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LUBBEN

Die Stadt im Spreewald.

Ein Sorbisches/Wendisches
Literatur- und Musikfest in
Liibben (Spreewald) Lubin (Btota)

Serbski literarny a muzikowy swézen
w Lubinje (Btota)

Serbski literarny a hudzbny swjedzen
w Lubinje (Btéta)
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Liebe Freundinnen und Freunde der wendischen Kultur,

Sie dirfen sich auf einen wort- und liedreichen Festivaltag freuen!
Unter dem Motto ,Wortschatze — Drogostki ze stowami” ladt das

1. Sorbische/Wendische Literatur- und Musikfest Kulturbegeisterte
nach Libben/Lubin ein. Als Beauftragter der Landesregierung fir An-
gelegenheiten der Sorben/Wenden freue ich mich besonders Uber Ver-
anstaltungen, bei denen Einheimische und Gaste den Reichtum dieser
wunderbaren Kultur kennenlernen und die Sprache klingen horen. Im
Spreewald steckt in allem etwas Wendisches — erleben Sie es selbst
beim Literatur- und Musikfest.

Ich wiinsche lhnen viel Freude beim Entdecken und Verweilen!

Ihr Tobias Diinow
Beauftragter flir Angelegenheiten der Sorben/Wenden des Landes
Brandenburg

Lube psijaselki a psijasele serbskeje kultury!

MdZoso se wjaselis na festiwalowy Zeri, bogaty na stowach a spiwach.
Psed motom: ,Wortschétze — Stowne drogostki” su zagdrjone za kultu-
ru psepsosone na 1. Serbske literarny a muzikowy swéZen do Lubina/
Liibben. Ako zagronity krajowego knéZarstwa za nastupnosci Serbow
wjaselim se wdsebnje nad zaredowanjami, psi kdtarychZ domorodne

a gosci bogatosc takeje ksasneje kultury zeznawaju a réc zaznéwa. W
Btotach jo we wSyknom néco serbskego - dozywiso to sami na literar-
nem a muzikowem sweézenju.

Zycym Wam wjele wjasela psi namakanju a psebywanju!

Was Tobias Dinow
Zagronity za nastupnosci Serbow kraja Bramborska



GRUSSWORT
POSTROWNE SLOWO

Liebe Kultur- und Heimatbegeisterte,

was fir ein schones Gefiihl, wenn gute Ideen ihre Umsetzung finden. So
ist es mit dem ersten sorbischen/wendischen Literaturfest in Libben.
Dank der Forderung des Brandenburger Kulturministeriums ist es mog-
lich gewesen, die wahrend des Ideenwettbewerbs ,Kulturelle Heimat
Lausitz" geschmiedeten Gedanken, das Sorbische/Wendische gleich an
mehreren Spielstatten in Libben erklingen zu lassen, Wirklichkeit gewor-
den. Mit der sorbischen/wendischen Kultur, Sprache und Tradition besitzt
unser Landkreis einen besonderen Schatz, den wir nur zu gerne teilen.
Umso treffender, dass dieser unter dem Motto ,Wortschatze" am 21. Au-
gust 2021 erstmals literarisch und musikalisch genossen werden kann.
Ich wiinsche den Veranstaltern gutes Gelingen und den Gasten viel
Vergnugen.

Ihr Stephan Loge
Landrat des Landkreises Dahme-Spreewald

i

Lube zagdrjone za kulturu a domownju,

kake rédne zacuse, gaZ ideje swdjo zwopsawdnjeje namakaju. Tak to jo
z pfednym serbskim literarnym swéZenjom w Lubinje. Z&k spéchowanja
Bramborskego ministarstwa za kulturu jo mdzno byto, mysli idejowego
wubéZowanja ,Kulturna domownja tuzyca“, to serbske na wsakorakich
grajnych méstach w Lubinje na raz zaznés das, do statka stajis. Ze
serbskeju kulturu, récu a tradiciju ma nas wokrejs wosebnu drogostku,
kétaruZ pselis rad z Wami Zélujomy. Sim wécej se géZi, aZ mézomy ju
pod motom ,Drogostki ze stowami” dnja 21. jacmjeriskego 2021 prédny
raz literarnje a muzikaliske poZywas.

Zycym zarédowarjam dobre raZenje a géséam wjele wjasela.

Was Stephan Loge
Krajny raZzc wokrejsa Dubja-Btota

GRUSSWORT
POSTROWNE SLOWO

Liebe Gaste, Lube goés¢i,

kulturelles Leben bedeutet Identitat und Zugehorigkeit. Es zeigt uns,
wer wir waren und wer wir heute sein wollen. Die niedersorbische/
wendische Kultur gehort nach Libben (Spreewald) / Lubin (Btota) wie
das Wasser zum Spreewald. Sie ist ein Schatz, der gehegt und ge-
pflegt werden mochte.

Machen Sie sich also auf den Weg und entdecken Sie beim ersten sor-
bischen/wendischen Literatur- und Musikfest an sechs verschiedenen
Orten der Stadt die literarische und musikalische Diversitat unserer
Region. Sie bereichert unser gemeinschaftliches Zusammenleben.
Ein besonderer Dank geht an die Organisatoren und Beteiligten, welche
diese Vielfalt fir Sie erlebbar machen.

Ich wiinsche lhnen viel Freude beim Zuhoren.

Ihr Lars Kolan
Birgermeister Libben (Spreewald) / Lubin (Btota)

Lube gosci,

kulturne Zywjenje znani identita a psistusnos¢. Pokazo nam, chto smy
byli a chto comy Zinsa bys. Dolnoserbska kultura stusa do Lubina kaZ
wdda k Btotam. Jo drogostka, kdtaraZ co wopléwana bys.

Dajso se pdtakem na drogu a namakajoso na prédnem serbskem lite-
rarnem a muzikowem swéZenju na sesc¢ wsakorakich méstnach mésta
literarnu a muzikalisku wsakorakos¢ nasogo regiona. Wdna wobogasu-
jo naso zgromadne Zywjenje. Wdsebny Zék organizatoram a wobZélni-
kam, kotarez dawaju Wam taku wsakorakosc¢ dozywis.

Zycym Wam wjele wjasela psi psistuchanju.

Was Lars Kolan
Softa mésta Lubin (Bfota)



lill-Francis Ketlicoje

’E. .'l[

SCHLOSSINSEL - AM KLANGGARTEN n

GRODOJSKA KUPA - PSI ZAGROZE ZUKOW
15:30-18:00 Uhr Familientag

Die junge Autorin Jill-Francis Kathlitz entflihrt die kleinen Zuhorerin-
nen und Zuhorer in die bunte Geschichtenwelt ihres Buches ,Haschen
Dummerchen und andere Geschichten®. In den zwdlf fabelhaft erzahl-
ten Geschichten haben Tiere und Pflanzen ihren grofien Auftritt. Aber
natlrlich geht es um die Starken und Schwachen von uns Menschen,
und dies voller Phantasie, Humor und Uberraschungen. Aber nicht nur
Zuhoren — auch Mitmachen ist angesagt!

Mit meinem literarischen Schaffen mochte ich einen Beitrag zum
Erhalt und zur Lebendigkeit der niedersorbischen Sprache leisten,
die eine der bedrohtesten Sprachen Europas ist.

(Jill-Francis Kathlitz/Ketlicojc)

,Affentheater & Jetzt fah'rn wir tibern See" Klanggeschichten, Figuren-
spiel und Lieder in deutscher und sorbischer/wendischer Sprache

Kleiner sorbischer/wendischer Sprachkurs des
WITAJ-Sprachzentrums Cottbus

Gedichte und Tanze mit den Lutki der Kita Spreewald

Die Band ,Praskot” spielt sorbische/wendische, deutsche und engli-
sche Titel. Besetzung: Querflote, Posaune, Akkordeon, Gitarre, Violine
und Cajon

Unser Ziel ist es, die Menschen zum Tanzen, Lachen und Mitsingen
zu animieren, aber natiirlich auch einen Teil unserer Kultur weiter
zu vermitteln. (Praskot)

Der Liederpoet, Kabarettist und Erzahler Pittkunings fiihrt durch das
Programm und liest aus seinem Buch ,Dichterkirmes” sorbische und
deutsche Gedichte von der Antike bis heute und spielt eigene Lieder
mit Gitarrenbegleitung.

Bitte Picknickdecken und Kissen mitbringen — keine Bestuhlung vor Ort!

Mtoda awtorka Jill-Francis Ketlicojc wzejo mate psistucharki a matych
psistucharjow do pisanego sweta tsojerikow jeje knigtow ,Wuchack
gtupack a druge tsojenka“. W dwanasc¢o wurédnje wulicowanych tso-
Jerikach maju rostliny a zwérjetka swadj wjeliki wustup. Ale rozméjo sam
wot se, aZ se Zo wé mdcnych a stabych bokow wot nas ctowjekow, a to
potny fantazije a humora a psechwatanjow. Njejo pak jano psistuchas,
ale teke sobu cynis postajone!

Ze swojeju literarneju tworbu com psinosk za ZarZanje a Zywos¢é
dolnoserbskeje récy wugbas, kétaraz jo jadna tych nejwécej wobgro-
zonych récow Europy. (Jill-Francis Ketlicojc)

,Ziwadfo natpow & Nént pléjomy psez jazor" tSojerika ze zukami, grase
z figurami a spiwy w nimskej a serbskej récy.

Maty récny kurs dolnoserbsciny Récnego centruma WITAJ Chésebuz
Basni a reje z Lutkami Zisownje Bfota

Band ,Praskot” grajo serbske, nimske a jenZelske titele. WobsajZenje:
precna flejta, tSubalica, akordeon, gitara, wiolina a cajon.

Nas zameér jo, luzi k rejowanju, smjaseju a sobucynjenju animérowas,
ale, se wé, teke Zél naseje kultury dalej dawas. (Praskot)

Serbski pésnikar, kabaretist a wulicowar Pittkunings wjeZo psez pro-
gram a cyta ze swdjich knigtow ,Basnikarska kjiarmusa“ basni wot antiki
az do Zinsa w serbskej a nimskej récy a spiwa swadje spiwy ku gitarje.

PSosym psinjasco picknickowe pékSywadta a zagfowki sobu - na méstnje njejsu stoty!



RESTAURANT ,ALTES GARTNERHAUS" E
RESTAWRACIJA ,ALTES GARTNERHAUS"

Der Lubbener Autorentreff ladt zu Gedichten und Geschichten auf
Sorbisch/Wendisch, Deutsch und in Spreewalder Mundart ein.

Gisela Christl: Einblicke in ihre Spreewald-Christl-Programme vom
wendischen Bauernhof, Lieder mit Akkordeonbegleitung

Brigitte Konig: Einflihrung in die Wurzeln der Spreewalder Mundart,
kurze Geschichten in Mundart aus der Kindheit

llona Noack: Lesung aus dem Gedichtband ,Spreewaldimpressionen-
Bilder und Gedichte aus vier Jahreszeiten’, kurze Geschichten aus
dem Projekt ,Geschichten unterm Schuppendach” — vom bauerlichen
Alltag und Brauchen im Spreewald

Autor Christian Schneider liest aus ,Der Sohn des Wassermannes”
Schon immer zog es ihn zu den Kindern, Wille Wok, den Sohn des
Wassermannes aus den Lausitzer Teichen. Nun ist es so weit, er
kommt in die Schule - einer, der anders ist, und das nicht nur we-
gen seiner griinlichen Hautfarbe und wegen des langen schwarzen
Mantels mit der eingendhten zauberkraftigen Wassermanngerte!
Ob er wohl gliicklich wird?

g S

Der Sohn
des Wassermannes

Lubinska gromada awtorow psepsosyjo na basni tsojerika p6 serbsku,
po nimsku a po btosariskej psirécy.

Gisela Christlowa: Doglédy do jeje ,Spreewald-Christl"- programow wo
serbskem burskem dworje; spiwy z psewodom akordeona

Brigitte Konig: ZawjeZenje do kdrjenjow bfosariskeje psirécy, krotke
tsojerika w psirécy ze Zisetstwa

llona Noack: Cytanje z knigtow ,Spreewaldimpressionen — Bilder und
Gedichte aus vier Jahreszeiten”, krotke tSojerika z projekta ,Geschich-
ten unterm Schuppendach”- wd burskem wsednem dnju a natogach w
Bfotach

Awtor Kfeséan Krawc cyta z ,Der Sohn des Wassermannes”

Woko Mok - syn wédnego muza z Carnego tuga Zo do luZi, nawuknjo
pla némego samotarja Wjelewéda pisas a cytas a pétom nic ako do
Sule! PSecej juZo jo ksét sobu do togo wjelikego twarjenja chojZis, z
Zisimi skokas a gonis se, psijasele més a ctowjek bys. Léc nadejZo
tam swoju gluku?

SCHLOSS LUBBEN - MUSEUM B
GROD LUBIN - MUZEJ

Szenische Lesung fur Kinder und Eltern auf Wendisch und Deutsch.
Uwe Gutschmidt & Hexe Morawa lesen aus ,Ronny und seine sagen-
haften Freunde im Reich der Hexe Morawa".

Die bose Hexe will iiber den Spreewald und seine Bewohner herr-
schen, jedoch wurde ihr Plan vom kleinen Antihexenhund vereitelt ...
mit Blcherverkauf

Sceniske cytanje za Zisi a starjejSych na serbski a nimski.

Uwe Gutsmidt a chddota Morawa cytatej z ,Ronny und seine sagen
haften Freunde im Reich der Hexe Morawa".

Zta chodota co se nad Btotami a jich wobydlarjami knézys, ale jeje
plan jo maty anti-chédotypjas zajZzowat ...

z psedawanim knigtow

SCHLOSS LUBBEN - WAPPENSAAL B
GROD LUBIN - WOPONOWY ZAL

,Spriewja — Blutmond"” ein Fantasyroman aus der Lausitz

Die Niederlausitzer Autorin Majka Stock verbindet in ihrem DebUtro-
man Fantasiereichtum mit der Liebe zur sorbischen Heimat.

Dr. Christiane Piniek alias Lenka liest wendische und deutsche Gedich-
te Uber die Liebe, die Sprachen und die Gesellschaft.

Die 3 Musiker der Band JANKAHANKA wollen die sorbische Musik-
landschaft auflockern und die sorbische Sprache durch ihre Musik
mit der Welt teilen. Rock, Pop, Funk und Folk, alte Volkslieder in neuen
Arrangements.

Verlagsprasentation und Biichertisch des Domowina-Verlages

,Spriewja — Blutmond" fantasy-roman z tuZyce

Dolnotuzyska awtorka Majka Stockowa zwezujo w jeje debitowem
romanje bogatosc¢ fantazije z luboscu k serbskej domowni.

Dr. Christiana Piniekowa alias Lenka cyta serbske a nimske basni wo
lubosdi, récach a towarisnosci.

TSo gerce band JANKAHANKA ksé serbsku muzikowu krajinu pitsku
psegibowas a psez jich muziku serbsku réc ze swétom Zélis. Rock,
popmuzika, folk a funk, stare ludowe spiwy w nowych aranZzementach.

Prezentacija a knigtowe blido naktadnistwa Domowina LND



SCHLOSSINSEL - HAFEN o 4
GRODOJSKA KUPA - WUSTAWADLISCO

Sagenkahnfahrt ,Frieda sucht das Irrlicht” — wahrend der
Familienkahnfahrt liest die Libbener Tirmerin Vera Stadter.
Ferienkind Frieda ist auf Abenteuerurlaub im Spreewald. In den
Sommerferien macht sie sich in Liibben auf die Suche nach dem
Wassermann, dem Schlangenkonig und den Irrlichtern.

Mit dem Mal- und Lesebuch der Libbener Autorin und Malerin Ingrid
Groschke konnen die Kinder dann ihre selbstgemalte bunte Sagenwelt
mit nach Hause nehmen.

Cotnowanje z powéscami ,Frieda sucht das Irrlicht”

Psi cotnowanju za swojzby cyta lubinska tormarka Vera Stadter.
Frieda jo w Iésojskich prozninach na dyrdomdejskem dowolu w
Btotach. How pyta nykusa, wuZowego krala a btudnikow.

Z wumdlowaniskimi a cytariskimi kniglickami lubinskeje awtorki
Ingrid Groskoweje mdgu Zisi pon swoje samomolowany pisany swét
powescow ned domoj sobu wzes.
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SCHLOSSINSEL - TOURISTINFORMATION
GRODOJSKA KUPA - TURISTISKA INFORMACIJA

Die sorbische Kulturinformation LODKA ist mit einem Informations-
und Verkaufsstand zu Gast im Spreewald-Service Libben. In der
Galerie der Touristinformation ist an diesem Tag die Fotoausstellung
JTradition fetzt“ zu sehen. Infos zur Ausstellung siehe Seite 15.

Serbska kulturna informacija LODKA jo z informaciskeju a
psedawariskeju stojnicu z goscom w Btosariskem serwisu Lubin. W
galeriji turistiskeje informacije jo ten Zen fotowa wustajenica , Tradicija
fecujo” wizes. Za informacije k wustajency glej na stronu 15.

PAUL-GERHARDT-KIRCHE n
CERKWJA PAULA GERHARDTA

Literarisch-Musikalisches Abendfest mit den Autoren, Lesern und
Musikern des Tages

Live-Konzert mit Klang- und Lichtinstallation ,Theremin & Voice"

Das Theremin ist das wohl seltsamste Musikinstrument der Welt,
es erzeugt spharische Klange durch ein Magnetfeld, ganz ohne
dass man es beriihrt. Carolina Eyck spielt es auf Profi-Niveau. Die
deutsch-sorbische Musikerin und Komponistin Carolina Eyck zahlt
zu den weltweit fiihrenden Interpreten auf dem Theremin.

Literarno-muzikaliski wjacorny swézen z awtorami, cytarjami a gercami
togo dnja

Live-koncert ze zukoweju a swettoweju instalaciju ,Theremin & Voice”
Theremin jo drje nejZiwnjejSy muzikowy instrument swéta. WubuZijo
sferiske zuki psez magnetowe pélo, mimo togo, aZ jen dotyknus.
Carolina Eyckec grajo jen na profiowem niwowje. Nimsko-serbska
muzikarka licy k wjedujucym interpretam theremina na swése.




;-;\ E B St.Trinitas)
2 P
s P
B
» AM KLEINEN HAIN
)
« RATHAUS
% HAEENEE |5 &
o
% . & ]we
A |1y E2
™ z
m

o

POSTSTRASSE n

INNENSTADT MIT v
ESCHAFTEN,

GRUCKENPLATZ (" BARS, CAFES UND

u PaulzGerhardt
RESTAURANTS  am irche

MARKT
HAUPTSTRASSE

KIRCHSTRASSE

g
A
FUSS- UND )
RADWEG ZUM &
BAHNHOF

E\)TERGp‘ssE

assvoN3Ianr

SGASSE, LANDRATSAMT
WA =
SALZ & STANDEHAUS

HAIN

P9/P10

\‘\NDENSTRASSE

ZuM
BAHNHOF

g‘a
(2
O

X
x
&
UGEL- N
LABYRINTH &
= \
m
m ZUR
REHAKLINIK
<
<
w CAMPINGPLATZ
)
<\ zwr
+~ | JUGENDHERBERGE
7]
z /
<
F P
)
(2]
..

AM BURGLEHN

FUSS- UND RADWEG
ZUR JUGENDHERBERGE
BURGLEHN ND NATURBADESTELLE
. Trutzer und Schlossinsel -
B== Spreewald-Service Liibben 5
p Nachtwéchterstube Am Klanggarten
@ Museum Schloss Liibben 8 Spreewald Lichtspiele
@ Liibbener Kirchen

n Schlossinsel — Hafen

Restaurant
Kinderspielplatz
Stadtbibliothek

Schlossinsel -
JAltes Gartnerhaus”
Postdistanzsaule

@ Toiletten
N

Behindertentoiletten

Touristinformation
Schloss Liibben —

Paul-Gerhardt-Kirche
Museum & Wappensaal n



Spreewald-Service Liibben Touristinformation
Ernst-von-Houwald-Damm 15
15907 Libben (Spreewald)

Telefon 03546 3090 )
spreewald-service@tks-luebben.de -
www.luebben.de

@ Luebben.Spreewald i ckon st
(5) luebbendiestadtimspreewald _375:}

Fotos/Grafik: Peter Becker, framerate-media.de, SPREEWALDKINDER Willi Lében,

SerbskiKonsum, Karoline Wolf, Christian Hller, Uwe Titscher, Domowina Verlag, fotolija

FOTO-WANDERAUSSTELLUNG
,Q(Ti‘adltw. ] ’lfetz"‘,,?i‘adlc“ jafeayo. “

Die Trachten gehoren zum reichen kulturellen Erbe der Sorben/Wen-
den. Die Spreewaldstadt Lubben ist eine moderne ,Stadt zum Leben
und Erleben” mit allen Vorteilen als Kreisstadt, Versorgungszentrum
und kulturellem Zentrum im Spreewald. Ziel der Kampagne “Tradition
fetzt" war es, diese Kombination aus traditioneller Identitat und Moder-
ne selbstbewusst aufzugreifen und gegentiberzustellen. Entstanden
sind Fotomotive, die die traditionelle Tracht der Niederlausitzer
Wenden/Sorben gepaart mit der sorbisch-inspirierten und regional
produzierten Mode, entworfen von Modedesignerin Sarah Gwiszcz,
zeigen. Sie verbindet modernes Design mit Elementen der sorbischen
Tracht und gestaltet sie alltagstauglich. Die Trachten auf den Fotos
werden dabei ganz bewusst von jungen Frauen getragen, um zu zei-
gen, dass es ,fetzt" Tracht zu tragen und diese Tradition auch kiinftig
zu bewahren. Die Kampagne ist Preistrager im Wettbewerb ,serbski
psichod: tuzyca — sorbische/wendische Zukunft: Lausitz".

Sie mochten die Fotoausstellung in Ihren Raumen 6ffentlich zeigen,
dann wenden Sie sich gern an:

TKS Liibben (Spreewald) GmbH, Frau Ruth Riehn,

Tel. 03546 22 500, info@tks-luebben.de



Ein Projekt des Forderprogamms ,|deenwettbewerb Kulturelle
Heimat Lausitz" im Auftrag des Ministeriums fur Wissenschaft,
Forschung und Kultur des Landes Brandenburg mit Mitteln der
Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur und Medien.

Projekt spéchowariskego programa ,Idejowe wubéZowanje
Kulturna domownja tuzyca“w nadawku ministarstwa za
wedomnosc, sléZenje a kulturu kraja Bramborska ze srédkami
zagronitego Zweézkowego knézarstwa za kulturu a medije.

geférdert mit:

3
D’K Die Beauftragte der Bundesregierung
LAND fir Kultur und Medien

BRANDENBURG

Winistesium far Wissenschall,
Forschung und Kultur

Mit freundlicher Unterstiitzung:
Stadt

Libben (Spreewald)
Lubin (Btota)
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DAHME-SPREEWALD

Eingigartige Natut Starke Winschall

&Sorbisch? e b b

Naklar.




